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Comité del Consejo de Seguridad establecido
en virtud de la resolucion 1737 (2006)

Nota verbal de fecha 21 de febrero de 2007 dirigida
al Presidente del Comité por la Mision Permanente
de Francia ante las Naciones Unidas

LaMision Permanente de Francia ante las Naciones Unidas saluda atentamente
al Presidente del Comité del Consgjo de Seguridad establecido en virtud de la
resolucién 1737 (2006) y, conforme a lo estipulado en el parafo 19 de dicha
resolucion, tiene el honor de remitirle el informe de Francia sobre las medidas
adoptadas por el Gobierno francés para aplicar efectivamente lo dispuesto en los
parrafos 3, 4, 5, 6, 7, 8, 12y 17 del referido texto (véase el anexo).
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Anexo dela nota verbal de fecha 21 de febrero de 2007 dirigida
al Presidente del Comité por la Mision Permanente de Francia
ante las Naciones Unidas

Informe de Francia al Comité del Consejo de Seguridad
establecido en virtud de la resolucion 1737 (2006)

En el articulo 19 de la resolucion 1737 (2006) de 23 de diciembre de 2006, €l
Consegjo de Seguridad “decide que todos los Estados deberan informar al Comité, en
un plazo de 60 dias desde la aprobacién de la presente resolucién, de las medidas
gue hayan adoptado para aplicar efectivamente lo dispuesto en los pérrafos 3, 4, 5,
6,7,8,10,12y 17 [delaresolucién]”.

Conforme a esas disposiciones, Francia desea informar al Comité establecido
en virtud de la resolucién 1737 (2006) de las medidas adoptadas para dar pleno
cumplimiento alo estipulado en |a citada resolucion.

La aplicacion de la resolucién por los Estados miembros de la Unidn Europea
conlleva la adopcién de medidas que en unos casos son europeas (posiciones
comunes y reglamentos comunitarios) y, en otros, nacionales.

El 12 de febrero de 2007, el Consejo de la Uni6on Europea respaldo
politicamente la adopcion de una posicion comuan que incluye las siguientes medidas
restrictivas en relacién con el Iran:

» Un embargo de todos los bienes sensibles y las tecnologias que figuran en las
listas del Grupo de Suministradores Nucleares y el Régimen de Control de la
Tecnologia de Misiles;

* Medidas de prohibicion de entrada o trénsito en el territorio de los Estados
miembros de la Unién Europea y medidas de congelacion de activos
financieros de las personas y entidades enumeradas en la resolucién 1737
(2006), y posibilidad de que la Union Europea afiada a otras personas o
entidades relacionadas con |os programas nuclear y balistico del Iran;

e Un compromiso de impedir que ciudadanos iranies reciban cualquier
capacitacion o adiestramiento en las disciplinas relacionadas con esos
programas.

Actualmente se discute la aprobacién de un reglamento comunitario de aplicacion.

Embargo de articulos, materiales, equipos, bienesy tecnologias que puedan
contribuir alos programas nuclearesy de vectores

La exportacion por Francia de bienes nucleares de doble uso o de los articulos
incluidos en la categoria || del Régimen de Control de la Tecnologia de Misiles esta
sujeta al régimen de control de las exportaciones establecido en virtud del
Reglamento (CE) No. 1334/2000, en su version modificada, complementado a nivel
nacional por el decreto 2001-1192 de 13 de diciembre de 2001, relativo a control de
la exportacion, la importacién y la transferencia de bienes y tecnologias de
doble uso.

La reexportacion de bienes de doble uso considerados mercancias no
comunitarias también estd sujeta a autorizacion. Asi pues, para reexportar
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mercancias no comunitarias, independientemente de si han sido o no transformadas
en €l territorio de la Comunidad, se necesita una autorizacion.

Las administraciones francesas encargadas del control de las exportaciones
han sido informadas de lo dispuesto en la resolucién 1737 (2006). Asi pues, no
podra concederse ninguna licencia para exportar al Irén bienes, material, mercancias
y tecnologias nucleares o balisticas de doble uso, de conformidad con la resolucion
1737 (2006).

Vigilancia de los desplazamientos de per sonas relacionadas con los programas
nuclearesy balisticosy obligacion de notificar 1os desplazamientos de ciertos
responsables enumer ados en el anexo de la resolucion

Desde la aprobacion de la resolucion 1696 (2006), las autoridades consulares
francesas han extremado la vigilancia en relacion con las solicitudes de visados
presentadas por ciudadanos iranies que puedan estar relacionados con los programas
nuclear y de vectores.

A partir del 26 de diciembre de 2006, |as autoridades francesas han puesto en
alerta a las oficinas consulares francesas en todo el mundo, a las que se ha
comunicado la lista de personas mencionadas en la resolucion 1737 (2006). Ninguna
de ellas podra obtener visados, salvo en los casos expresamente previstos en la
resolucion 1737 (2006).

Congelacion de activos financier os y recur sos econémicosy prohibicion
dela puesta a disposicion de fondos

El Consgjo de la Unién Europea aprobara préximamente un reglamento sobre
este tema.

Con carécter transitorio, €l Primer Ministro, a propuesta del Ministro de
Economia, Finanzas e Industria, aprobo el 8 de febrero de 2007 el decreto No. 2007-
169 por el que se regulan las relaciones financieras con el Iran. En virtud de ese
decreto quedan sujetas a la autorizacién previa del Ministro de Economia:

e Las operaciones de cambio, los movimientos de capitales y los pagos de
cualquier naturaleza entre Franciay el extranjero realizados por las personas
fisicas y juridicas mencionadas en la resolucion 1737 (2006), efectuados por
su cuenta o controlados por ellas;

e La constitucion y liquidaciéon de inversiones realizadas en Francia por las
personas fisicas y juridicas mencionadas en la resolucion 1737 (2006),
efectuadas por su cuenta o controladas por ellas.

No se concedera ninguna autorizacion en beneficio de las entidades y personas
incluidas en lalista
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Prohibicion de prestar cualquier tipo de asistencia financiera, servicios
financieros einversiones en relacion con los bienes o las tecnologias
prohibidos en los parrafos 3y 4 delaresolucion

Actualmente el Consegjo de la Unién Europea discute un reglamento que
ofrecerd una base juridica directamente aplicable para prohibir que agentes
econdmicos privados presten |os servicios financieros mencionados en la resolucion.

En lo que respecta a la politica de seguros de crédito del Estado, la COFACE
(Compafiia Francesa de Seguros para el Comercio Exterior) ha puesto en marcha un
sistema de alerta a peticion del Ministerio de Economia, Finanzas e Industria en el
marco de la politica de seguros de crédito para 2007. A partir de ahora, las empresas
gue deseen exportar bienes al Iran que soliciten un seguro de crédito a la COFACE
deberan firmar un documento en € que se comprometen a cumplir la normativa
especifica relativa a las exportaciones de bienes y tecnologias de doble uso. Si no se
informa de que los bienes, servicios o tecnologias que son objeto de la solicitud de
seguro de crédito pueden destinarse o contribuir a los programas nuclear o balistico
del Iran, se extinguiran los derechos que lleve aparejada la pdliza de seguro de crédito.

Vigilancia de los Estados para evitar que ciudadanos iraniesreciban una
formacion universitaria superior que pueda contribuir alos programas
nuclear y de misilesdel Iran

A fin de evitar la transferencia de conocimientos 0 técnicas que puedan
aprovecharse para programas de proliferacion, la Instruccion interministerial 486 de
1° de marzo de 1993 obliga a los responsables de las denominadas instituciones
“de régimen restringido” o “de acceso vigilado” a solicitar la autorizacién del alto
funcionario de defensa del ministerio de que dependan para aceptar a un visitante o
un becario que no sea ciudadano de la Unidn Europea. Se denegara la autorizacion a
cualquier ciudadano irani que pretenda recibir formacion en alguna de esas
instituciones, siempre que estén relacionadas con las esferas nuclear o de misiles.

Actualmente esta en marcha una iniciativa de divulgacion relacionada con la
aprobacion de la resolucion 1737 (2006) y destinada a todos los funcionarios de
seguridad y defensa adscritos a las instituciones pertinentes, que tiene por objeto
brindarles capacitacion para que:

« Apliquen la Instruccion interministerial 486 de forma especial mente rigurosa a
los ciudadanos iranies;

« Elaboren un censo de los ciudadanos iranies que estuvieran presentes en sus
organismos antes de la aprobacién de la resolucion;

* Vigilen e impidan el establecimiento de relaciones de colaboracion entre la
institucion de la que estén encargados e instituciones iranies en ambitos
sensibles;

* Pidan prudencia a la comunidad cientifica a la hora de aceptar invitaciones de
instituciones de investigacion iranies.

Por lo demas, desde la aprobacién de la resolucion 1696 (2006), las
autoridades consulares francesas controlan mas de cerca las solicitudes de visados
de larga duracién para estudios en Francia presentadas por ciudadanos iranies.

07-25664



